
61

40°

70°

110°

115

163 53

53

64

T E C H
Technische Beschreibung ALIUS.
In diesem Dokument finden Sie die Materialien 
und Komponenten, die diese Linie bestimmen. 
Die verwandten Komponenten gehören zur 
Spitzenklasse und sind in Italien hergestellt.

Fiche technique ALIUS.
Dans cette fiche vous pouvez trouver les 
matériels et les components qui caractérisent 
cette ligne produit. Les components utilisés sont 
tous de premier qualité et de fabrication italienne.
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METALL
“Elektro verzinkt” Ze25/25, flach Produkt aus Band oder aus Blech mit Elektrolytisch 
Verzinken, eine Überzug ist durch Elektrolyse auf beiden Flächen angebracht.
Die Dicke dieser Überzug ist 25µm.
Die oberflächlich Behandlung ermäßigt die Korrosion-Risiko, der während die 
Lagerung eintreten kann, und ist ein geeignet Auflage für Lackierung.

MÉTAL
“Électro-zingué” Ze25/25, produit plan, en ruban ou tôle avec zingage électrolytique, 
un revêtement appliqué par électrolyse dans les deux surfaces. L’épaisseur du 
revêtement est de 25µm.
Le traitement sur la surface réduit le risque de corrosion, qui se vérifie pendant le 
stockage et constitue un support idéal pour le traitement de vernissage.

ALUMINIUM
Das Aluminium ist ein leichtes, formbares aber durchhaltendes Material. Es ist 
für Rand, Griffe und Füße angewandt. Mit der Anodisation Behandlung wird es 
dauerhaft gegen Kratzspuren und Korrosion.

ALUMINIUM
L’aluminium est un matériel léger et malléable, mais très résistant. Il est utilisé dans 
la construction des bords, poignées et pieds. Grâce au traitement d’anodisation 
l’aluminium devient encore plus résistant aux égratignures et à la corrosion.

STRUKTUR
Elektro verzinkt Blech Dicke 8/10 mit Verstärkungen und innere Teile Dicke 10/10 
und 20/10. Es ist gebogen und gelötet, um eine vollständigere Struktur zu haben. 
Die Ecke auf Sicht sind gebogen und geschmirgelt.

STRUCTURE
En tôle électro-zinguée ép. 8/10 avec renforts et parties intérieures ép. 10/10 et 20/10, 
pliée et soudée dans une façon telle qu’on obtienne une structure intègre. Les angles 
à vue sont soudés et polis.

Garantierte Qualität / Qualité garantie
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LACKIERUNG
Der Lackierungsvorgang gewährleistet Reinigung und Entfettung der Material, 
Behandlung mit Phosphatase-Wärmebehandlung, Beschichtung mit 
erstklassischen, beurkunden, wärmehärtenden Mitteln. Zuletzt, die Fixierung durch 
Befeuerung bei Temperaturen bis zu 180-200 Grad.
Die Organisierung der Produktion stellt die Basis für dauerhafte Qualitätskontrolle 
dar.
Die benutzenden Lackfarben sind ungiftig, ohne Schwermetalle und gegen 
Korrosion und UV-Strahlen chemischen Widerstandskraft.

VERNISSAGE
Notre procès de vernissage assure le nettoyage et le dégraissage du matériel, 
l’application du traitement de phosphatation et l’utilisation des poudres certifiées et 
de tout premier choix. Et en fin, la cuisson à four à une température d’environ 180-
220°C.
L’organisation de la production représente le pilier d’un contrôle constant de la qualité. 
Les vernis utilisés sont atoxiques, ils ne contiennent pas de métaux lourds et sont 
dotés de résistance chimique aux rayons-UV et à la corrosion.

TÜREN UND FRONTEN
Türen aus lackiertem Metall, mit innere Verstärkung um die Dauerhaftigkeit in 
die zentrale Lage zu steigen. Reversible Öffnung links und rechts auch während 
Einbau. Tür aus vorgespanntem und gehärtetem Glas, Dicke 6mm, mit Rahmen 
aus lackiertem Metall und innere Konturen aus glänzendem Edelstahl. Fronten 
mit gerundetem Rand und gelöteten Ecke, ohne Spalten und Scharfkanten, innen 
lackiert.

PORTES ET FAÇADES
Portes en métal laqué avec renforcement intérieur pour augmenter la résistance dans 
la partie centrale. Ouverture réversible droit et gauche aussi pendant l’ installation. 
Porte en verre dépoli à l’acide et trempé, ép. 6mm avec cadre en métal laqué et profil 
intérieur en acier inoxydable brillant. 
Façades avec bords arrondis et angles soudés, sans fissures et angles aiguisés, 
laqués aussi à l’ intérieur.

SCHUBLADEN
Schubladen aus lackiertem Metall in verschiedene Maße mit fast Vollauszug, große 
Fassungsvermögen. Ausgestattet mit weiß ungiftigen PST Schubladeneinsätze.

TIROIRS	
Tiroirs en métal laqué des différentes dimensions à extraction presque totale, grande 
capacité, fournis des plateaux blancs en PST atoxique.

Garantierte Qualität / Qualité garantie
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SELF CLOSING FÜHRUNGEN
Führungen mit Rollen aus Stahl, die eine hohe Dauerhaftigkeit gegen schwere 
Belastungen bieten. Tragfähigkeit 25 kg. Eingesteckt in der Boden vom Schublade, 
immer mit soft Schließung.

GLISSIÈRES SELF - CLOSE
Glissières roulantes en acier de grande résistance pour supporter les chargements 
plus lourds, portée 25 kg. Inséré au fond du tiroir toujours complète de fermeture soft.

BODEN
Die Schränke haben entfernbare Boden um die Reinigung zu erleichtern und Füße 
zu erreichen.

FONDS
Les bases sont réalisées avec des fonds amovibles pour faciliter le nettoyage interne 
du meuble et accéder aux pieds de nivellement.

FÜßE
Füße aus verzinktem Stahl und Technopolymer für die Abtragung von Boden und 
Beine. Um 20mm regelbar in der Höhe.

	  
PIEDS
Pieds en acier zingué et techno polymère pour le nivellement des bases et jambes, 
réglables en hauteur jusqu’à 20mm.

Garantierte Qualität / Qualité garantie



MES MPS MLC

5

SCHWENKROLLE
Schwenkrolle aus Weichgummi mit diam 50-80mm mit oder ohne Bremse. Farbe 
weiß-grau.

ROULETTES
Roulettes en caoutchouc mou de diam. 50-80mm avec ou sans frein, en couleur 
blanc -gris.

GRIFFE
Griffe aus lackiertem oder anodize Aluminium, verfügbar in 3 Typologie MES, 
MPS, MLC. Farben nach Auswahl unsere Palette, die auf die Farben der Haupt-
Behandlungseinheiten stellen ab.

POIGNÉES
Profil en aluminium disponible en trois modèles MES, MPS, MLC. Couleurs 
disponibles comme dans notre palette de couleur qui fait référence aux principaux 
producteurs d’unité de soin dentaire.

SCHARNIERE
Stahl Scharniere mit Galvanisierung Verfahren aus Kupfer und Nickel. 
Ausgestattet mit drei Regelungen, getestet für 120.000 Öffnungen und 
Schließungen. Öffnung von 110° serienmäßig und 180° für eine große 
Bequemlichkeit.

CHARNIÈRES 
Charnières avec système galvanisation de cuivre et nickel, dotées des trois 
réglages, résistance garantie pour plus de 120 000 cycles d’ouverture/fermeture. 
Ouverture de 110° en série et 180° pour une praticité en plus. 

Garantierte Qualität / Qualité garantie
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GARNITUREN
Extrudierte Garnitur mit Gemisch aus Plastik PVC, um Staub zu siegeln und die 
Schubladen und Türen Schließung zu abschwächen.

GARNITURES
Garniture extrudée avec mélange en PVC plastifiée avec la fonction de cacheter les 
poudres et amortir la fermeture des tiroirs et des portes.

SCHRANKAUFHÄNGER
Einziehbares System für Hängeschranke, bestehend aus einem Bügel, der 
vollständig von der Rückseite des Schranks verdeckt und durch der kleinen 
Lochabdeckung erkennbar ist. 
Auch bei schwereren Aufhängungen geeignet, ermöglicht es eine vertikale 
Einstellung bis zu 18 mm. Die Einstellungen erfolgen mit zwei Schrauben, die von 
innen zugänglich sind. Das System ist mit Wandbefestigungsstange ausgestattet.

CROCHET DE FIXATION 
Système pour les éléments suspendus constitués d’un crochet de fixation 
complètement caché à l’arrière du meuble et identifiable grâce au petit bouchon 
couvre-trou.
Approprié même dans les meubles suspendus plus lourdes, il permet un ajustement 
vertical jusqu’à 18mm. Les ajustements sont effectués avec deux vis accessibles de 
l’ intérieur du meuble. Le système est complet avec barre de fixation murale.

BRETTER
Bretter aus Flachpressplatten Klasse E1, Wasser abweisend (niedrige Formaldehyd-
Emission) und beschichtet mit Laminat kratzfest HPL oder mit scotch-brite 
Edelstahl Platte oder Brett aus Corian®.

PANNEAUX 
Panneaux constitués de particules en bois hydrofuge, classe E1 (à bas émission de 
formaldéhyde) et revêtus en stratifié HPL anti-égratignure ou avec une plaque en acier 
inoxydable scotch-brite ou panneau en Corian®.

Garantierte Qualität / Qualité garantie
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